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NURIJIMO PAVOJUS: Sis produktas turi mygtukines arba
monetines baterijas

NURIIMO PAVOJUS: Produktas turi mygtukines arba monetines
baterijas, kuriy vartotojas negali pats pakeisti.

Nurijimas gali sukelti MIRT| arba sunkius suzalojimus.

Nuryta mygtukiné arba monetine baterija gali sukelti

vidinius cheminius nudegimus jau per 2 valandas.

Laikykite naujas ir panaudotas baterijas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

Nedelsdami kreipkites | gydytoja, jei jtariate, kad baterija buvo
praryta arba jstrigo kurioje nors kuno dalyje.

BATERIJOS TIPAS: CR2450R.

NOMINALI [TAMPA: 3 V

ISimkite iSnaudotas baterijas ir nedelsdami jas iSmeskite pagal vietinius
reikalavimus arba ismeskite j Siuksliu konteinerj, laikykite jas vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nemeskite bateriju j buitines atliekas ir nedeginkite ju.

Net iSnaudotos baterijos gali sukelti rimtus suzalojimus ar mirtj.

Informacija apie Salinima galite gauti vietiniame toksikologijos centre.

BATERIU TIPAS: CR2450R..

NOMINALUS [TAMPOS: 3 V.

|lkraunamuy bateriju negalima jkrauti.

Bateriju negalima priverstinai jkrauti, atidaryti, kaitinti virs gamintojo nustatytos
temperaturos ribos ar deginti. Tai gali sukelti traumas deél gaisro, nuotékio ar sprogimo
del cheminiy reakciju.




Cressi sveikina Jus jsigijus povandeninj kompiuterj RAFFAELLO -
sudetinga ir visapusiska prietaisa, sukurta tam, kad visada uztikrinty
Jums maksimalu sauguma, efektyvuma ir patikimuma.

PAGRINDINES SAVYBES.

POVANDINIS KOMPIUTERIS

CRESSI RGBM algoritmas. Naujas algoritmas, sukurtas
bendradarbiaujant Cressi ir Bruce'ui Wienke, pagristas Haldane'o
modeliu, integruotu su RGBM veiksniais, siekiant

uztikrinti saugy dekompresijos skai¢iavima per pakartotinius
keliy dieny nardymus.

Audiniai: 9 su prisotinimo trukme nuo 2,5 iki 480 minuciy;

Dive programa: iSsamus kiekvieno nardymo su oru arba EAN
(Enhanced Air Nitrox) duomeny apdorojimas, jskaitant galima
dekompresija.

I5samus %02 (deguonies procentas) ir P02 (deguonies dalinis slégis)
parametry nustatymas su galimybe nustatyti PO2 nuo 1.2 bar iki
1,6 bar ir %02 nuo 21 % iki 50 % pirmajam misiniui, nuo 21 % iki
99 % antrajam, nuo 21 % iki 99 % treciajam.

Galimybe atlikti Nitrox nardyma po nardymo su oru

(net ir vykstant desaturacijai).

ljungiamas arba isjungiamas Deep Stop.

Funkcija 3R E skirta nardymui be dekompresijos skaiciavimo ir su
nulinimo funkcija turinciu gylio matuokliu.

Funkcija FREE skirta nardymui be jrangos su isjungiamomis
signalizacijomis.

Ekranas su PCD System sistema, uztikrinantis puiky rodmeny
supratima ir jskaitomuma.

12/24 valandy laikrodis su minutémis ir sekundémis.
Kalendorius.

- Nardymu planavimas su rankiniu saugumo kreives slinkimu.
- Vartotojas gali pakeisti matavimo vienetus i5 metrines sistemos

(metrai ir °C) | imperine sistema (ft-°F)
Garso ir Sviesos signalai.
Grafinis deguonies toksiskumo indikatorius CNS.

- Auksto efektyvumao Sviesos diody ekranas.

Log book su galimybe issaugotiiki 80 valandy (AIR/GAGE/EAN)ir 32
valandas (FREE).

Nardymu istorijos atmintis.

Galimybe atlikti reseta (desaturacijos nustatyma j nulj),

naudinga nuomojant prietaisa.

Bluetooth sasaja su bendrais duomenimis ir nardymo profiliu
(pasirenkama).

CEILING funkcija.

Navigacijos kompasas.

BENDRI |SPEJIMAI IR SAUGOS TAISYKLES.

SVARBU: Atidziai perskaitykite sia naudojimo instrukcija, jskaitant skyriu
apie saugos taisykles. Pries pradedami naudoti prietaisa, sitikinkite, kad
gerai supratote jo naudojimo buda, funkcijas ir ribas! NENAUDOKITE
prietaiso, kol nesusipazinote su visais sios naudojimo instrukcijos skyriais!

SVARBU: Sis jrankis turety buti laikomas pagalbine priemone
nardymui ir nepakeicia nardymo lenteliy.

A PAVOJUS: NE VIENAS PO VANDENIU NAUDOJAMAS KOMPIUTERIS
NEGALI VISAI APSAUGQTI NUO DEKOMPRESINES LIGOS (DL) (EMBOLIJOS)
RIZIKQS. TURI BUTI AISKU, KAD POZEMINIS KOMPIUTERIS NEGALI VISAI
PASALINTI MDD RIZIKOS. KOMPIUTERIS, 15 TIKRUJU, NEGALI ATSIZVELGTI
| KIEKVIENO NARQ FIZINE BUKLE, KURI GALI BUTI [TAKOTA
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DEL DIENQS METU VYKSTANCIU POKYCIU. TACIAU PRIES PRADEDANT
NARDYMO VEIKLA REIKIA ATLIKTI ISSAMU MEDICININ] PATIKRINIMA IR
PRIES KIEKVIENA NARDYMA |VERTINTI SAVO FIZINE BUKLE. SVARBU
ATMINTI, KAD APLINKYBES, KURIOS GALI PADIDINTI MDD RIZIKA, GALI
BUTI SUSIUSIOS SU SALCIU (TEMPERATURA ZEMESNE NEI 10 °C), NE
OPTIMALIOS FIZINES BUKLES, DAUGYBES PAEILIUI ARBA KELETA DIENU
IS EILES ATUIKTU NARDYMU, NARDYTOJO NUOVARGIO, ALKOHOLINIU
GERIMU, NARKOTIKU AR VAISTU VARTOTOJIMO, DEHIDRATACIJOS. GERAI
YRA VENGTI VISU SIU SITUACIU IR TU, KURIOS GALI KELTI PAVOJU JUSU
SAUGUMUL: KIEKVIENAS TURI BUTI ATSAKINGAS UZ SAVO SAUGUMA

SVARBU: nardydami butinai turekite gylio matuoklj, manometra,
laikmatj arba laikrodj ir dekompresijos lenteles. Visada jsitikinkite,
kad baliony slegis atitinka numatyta nardyma, o nardydami daznai
tikrinkite balionuose esantj oro kiekj naudodami manometra.

APAVOJUS: NENERKITE AUKSTYJE, KOL NE|STATETE TEISINGO AUKSCIO
LYGIO. |STATE AUKSCIO LYG], PATIKRINKITE J| EKRANE. ATSIMINKITE, KAD
NARDYMAI, VYKSTANTYS AUKSCIAU NEI 3000 M V.J.L., ZYMIAI PADIDINA
MDD PAVOJU.

SVARBU: S| prietaisa turetu naudoti tik sertifikuoti narai: joks
kompiuteris negali pakeisti iSsamaus nardymo mokymo. Atminkite,
kad nardymo sauguma uztikrina tik tinkamas pasirengimas.

APAVOJUS: PRIES SKRISDAMI LEKTUVU, PALAUKITE, KOL KOMPIUTERIO
EKRANE ISNYKS PIKTOGRAMA ,NO FLY* RODANCIA PIKTOGRAMA,

SVARBU: kompiuteris RAFFAELLO Cressi skirtas tik megeju sportui,
o ne profesionaliam naudojimui, kuriam budingi ilgesni nardymo
laikotarpiai, del kuriu padideéja dekompresines ligos (MDD) rizika.

SVARBU: Sis prietaisas skirtas naudoti tik asmeniniams tikslams; jame
pateikiama informacija yra susijusi tik su tuo asmeniu, kuris ji naudojo
nardymo metu arba per pakartotiniy nardymu serija.

SVARBU: pries naudodami kompiuterj atlikite pirminius patikrinimus -
patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj ir ekrane rodoma informacija.
NESINERKITE, jei informacija yra neaiski arba isblukusi, o ypac jei
ekrane pasirodo piktograma, reiskianti, kad akumuliatorius issikroves.

A PAVOJUS: CRESS| NEREKOMENDUQJA NAUDQTI SIO [RENGINIO
NARDYMUI SU DEKOMPRESIJA. TACIAU, JEI DEL BET KOKIOS PRIEZASTIES
BUTU PRIVERSTAS PERZENGTI SAUGUMO KRYPTIES RIBAS, ,RAFFAELLO
CRESSI* KOMPIUTERIS GALETU PATEIKTI VISA INFORMACIJA, SUSIUSIA
SU DEKOMPRESIA kilimui ir atitinkamam poilsio laikui pavirsiuje.

CRESS/




SVARBU: nardykite su balionais, kuriuose yra ,Nitrox" misiniai, tik asmeniskai
patikrine ju turinj ir teisinga 02 koncentracija (%02). Po to kompiuteryje
nustatykite Sig misinio verte, kad kompiuteris galetu atlikti dekompresijos
skaicCiavimus. Atminkite, kad kompiuteris nepriima desimtainiy %02 verciu.

SVARBU: po nardymo su prietaisu RAFFAELLO, veikianciu GAGE rezimu
(gylio matuoklis-laikmatis), prietaisas neskaiciuoja prisotinimo ir
desaturacijos likusia 48 valandu laikotarpj nuo gylio matuoklio naudojimo.

SVARBU: Pries nardydami patikrinkite prietaiso parametru nustatymus.

SVARBU: venkite visy nardymu, kuriu profilis yra labai rizikingas, pavyzdziui,
vadinamujy,,jojo* tipo nardymu, nardymu su atvirkstiniu profiliu arba keliy dieny is
eiles vykdomu nardymu, nes jie yra potencialiai pavojingi ir kelia didele MDD rizika!

A PAVOJUS: RAFFAELLO visada islaiko paskutinj nustatyta
deguonies procentinj kiekj. Siekiant uztikrinti nardytojo sauguma,
pries kiekviena nardyma butina visada patikrinti 5] parametra.

A PAVOJUS: CRESSI NEREKOMENDUOJA NARDYTI NAUDOJANT NITROX,
JEI NERA BAIGTAS SPECIALUS KURSAS, SKIRTAS 510 TIPO NARDYMU.
TAI DEL TO, KAD TOKIE NARDYMAI GALI SUKELTI NARDYTOJUI
KITOKIUS PAVOJUS NEI NARDYMAI SU ORO MISINIU, KURIE GALI APIMTI
SUNKUS FIZIN] ZALA, O EKSTREMAILIOS SITUACIJOS — NET MIRT].

SVARBU: Siuo metu néra patvirtinty moksliniy tyrimu, kurie leisty
atlikti daugiau nei du nardymus per diena viena ar kelias savaites is
eiles be dekompresines ligos pavojaus. Todel savo sveikatos labui
svarbu nevirsyti dvieju nardymuy per diena. Be to, rekomenduojama
tarp nardymu laikytis ne trumpesnes kaip 2 valandu pertraukos.

SVARBU: kiekviena karta, kai pastebite veiksnius, galincius padidinti
dekompresines ligos (MDD) rizika, pasirinkite ir nustatykite konservatyviausia
saugos koeficienta (SF1ir SF2), taip uztikrindami saugesnj nardyma.

APAVOJUS: SAUGUMO PRIEZASCIU DEL ,RAFFAELLO* KOMPIUTERIS RODO
GAMINTOJO NUSTATYTA PO2 RIBA, LYGIA 14 BAR, NET IR NARDANT SU
ORO MISINIU. JEI REIKIA DAR DAUGIAU PADIDINTI SAUGUMQ MARZA, PO2
GALIMA NUSTATYTI MAZESNIA VERTE, IKI 1,2 BAR, ZINGNIAIS PO 0,1 BAR.

PASTABA: keliaujant lektuvu, prietaisa reikia veztis j hermetizuota salona.

PASTABA: Cressi primena, kad spartinis nardymas turi vykti neperzengiant
saugumo riby ir nevirsijant maksimalaus 40 m gylio - tai yra sportinio nardymo
riba: perzengus sias ribas, smarkiai padidéja dekompresijos ligos (MDD) rizika.
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SVARBU: Nardymo be kveépavimo saugumas priklauso nuo kiekvieno is
musuy gebejimo racionaliai taikyti teorines ir praktines zinias, vadovaujantis
sveiku protu ir atsargumu, siekiant isvengti nelaimingu atsitikimu.
Todel Sis jrankis turi bati laikomas tik pagalba nardant be kvepavimo
asmenims, kurie kruopsciai pasirenge rizikai, kurig kelia i veikla. Taigi
jis turi buti naudojamas tik ir isSimtinai tada, kai turite iSsamia teorine
ir praktine ziniy apie nardymo be kvepavimo technikas ir jo pavojus.

A PAVOJUS: Pries skrydi lektuvu ar kelione | aukstikalnes batina per
pastarasias 48 valandas nevykdyti intensyviu ir ilgu apnejos pratimu.

SVARBU: Pries nardydami patikrinkite prietaiso parametru nustatymus.

APAVOJUS: TURI BUTI AISKU, KAD PO VANDENIU NAUDOJAMAS KOMPIUTERIS
NEGALI IR NESIEKIA PASALINTI APALPIMO ARBA TARAVANQS SINDROMO
RIZIKQS. KOMPIUTERIS IS TIKRUJU RIBOJASI TIK NARDYMO, BUVIMO PAVIRSIUJE
IR GYLIO LAIKO RODYMU. INFORMACIJA, KURI TEIKIAMA NARUI, YRA TIK
PAPRASTI DUOMENYS, KURIE TAMPAMA SAUGUMO INFORMACHA TIK
TADA, KAl JIE YRA [VERTINAMI IR APDOROTI ZMOGAUS SMEGENU. TACIAU
REKOMENDUQJAMA TURETI TVIRTA IR ISSAMU TEQORIN] PASIRENGIMA,

SVARBU: Giluminis nardymas be kvepavimo yra rizikinga veikla, ir norint
ja saugiai praktikuoti, reikia daug praktinio ir teorinio pasiruosimo. Todel
svarbu jgyti sertifikata akredituotoje nardymo mokykloje. Vis delto
rekomenduojama puikiai zinoti savo ribas ir uzsiimti Sia veikla tik ju
ribose. Rekomenduojama niekada nardyti vienam ir visada tureti partnerj,
pasirengus; jsikisti prireikus.

SVARBU: 5j prietaisa turety naudoti tik sertifikuoti nardytojai: joks
kompiuteris negali pakeisti iSsamaus nardymo maokymo. Atminkite,
kad sauguma nardant be jrangos uztikrina tik tinkamas pasirengimas.

SVARBU: Kompiuteris RAFFAELLO Cressi skirtas tik

meégeéju sportui, o ne profesionaliam naudojimui.

SVARBU: Siuo metu nera patvirtintu moksliniy tyrimu, kurie leistu visiskai
iSsiaiskinti Taravana sindromo priezastis. Todel, siekiant iSsaugoti savo
sveikata, svarbu nevykdyti giliy nardymu be jrangos, kuriy intensyvumas
islaikomas keleta valandu ir kurie susije su trumpais iskilimais | pavirsiu,
nardyti tik esant puikiai sveikatos buklei bei nuolat gerti skysciu ir reguliariai
papildyti energijos atsargas.

SVARBU: Pries naudodamiesi kompiuteriu, atlikite pirminius patikrinimus:
patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj ir ekrane rodoma informacija.
NESINERKITE, jei informacija yra neaiski arba isblukusi, o ypac jei
ekrane pasirodo piktograma, rodanti, kad akumuliatorius issikroves.

PASTABA: keliaujant lektuvu, prietaisa reikia veztis | hermetizuotq salona.

Cressi pasilieka teise bet kuriuo metu be iSankstinio jspéjimo keisti
prietaisa, atsizvelgiant j nuolatinj jo komponentuy technologinj
atnaujinima.

CRESS/




[VADAS

RAFFAELLO Cressi kompiuteris yra pazangus pramoginis prietaisas, galintis
pateikti visa reikiama informacija apie gylj, nardymo trukme, galima dekompresijos
poreiki, kilimo greitj ir pavirsiaus pertraukas tarp nardymy (AIR ir NITROX).

Azoto isisavinimas ir issiskyrimas nuolat apdorojamas sudetinga programine
jranga, pritaikant ji prie inertiniy duju kiekio, esancio jvairiuose naudojamuose
misiniuose. Si informacija rodoma prietaiso ekrane naudojant PCD sistema
(Priority Compartment Digit Display), kuri leidzia paprasta ir tiesioginj ,dialoga”
tarp nary ir kompiuterio, uztikrinant puiky visy tuo metu naudingu duomenu
supratima ir puiky matomuma bet kokiomis naudojimo salygomis. Kompiuteris
taip pat turi laikrodj, kalendoriy ir universalia atlikty nardymy atmintj (zurnala).

RAFFAELLO matematinis modelis gali atlikti nardymo prisotinimo ir desaturacijos
skai¢iavimus tiek naudojant ora, tiek naudojant hiperoksigenuotus misinius (Nitrox).

Pastaruoju atveju galima nustatyti visus musy nardymo misinio parametrus: nuo
didziausios leistinos PO2 vertes (nuo 1.2 bar iki 1,6 bar) iki misiniy deguonies procentines
dalies (%02): nuo 21% iki 50 % 02 (GAS1) ir nuo 21% iki 99 % (GAS2, GAS3). Be to,
vartotojas gali nustatyti prietaisa tiek metrinemis matavimo vienetais (m-°C), tiek
imperinemis matavimo vienetais (ft-°F). Be to, vartotojas gali nustatyti prietaisa tiek
metrinémis matavimo vienetais (m-°C), tiek imperinémis matavimo vienetais (ft-°F).

Povandeninis kompiuteris RAFFAELLO gali bati prijungtas prie nesiojamojo jrenginio
per ,Cressi* sasaja (priedas) ir atitinkama programeéle (priedas). Labai svarbu
atidziai perskaityti 5ig instrukcija ir tiksliai suprasti jos turinj; priesingu atveju gali
bati padaryta rimta zala sveikatai: Sio vadovo tikslas - padéti pirkejui suprasti visas
kompiuterio funkcijas pries ji naudojant nardymo metu

KAIP VEIKIA KOMPIUTERIS RAFFAELLO

LAIKRODZIO FUNKCIJA
RAFFAELLO turi intuityvy, lengvai narsoma keliu lygiu apskritiminj meniu.
MYGTUKU FUNKCIJOS

(LX] (N
(i
o\ 3 | o
SCROLL LEFT (short press) Q In surface or dive mode:
o decrease one step SCROLL RIGHT (short press)
* Increase one step

(long press) (long press)
o return to the TOP menu @ a D o Enter
* switch depth AVG/stopwatch  Confirm Selection

(GAGE mode) PRESS SIMULTANEOUSLY TO * Light

ACTIVATE THE COMPASS (DIVE MODE)
Mygtukas LEFT/ESC & \ @ Trumpai paspaudus 5| mygtuka, galima narsyti po
jvairius meniu ir mazinti nustatymus.
Ilgai paspaudus 5j mygtuka, galima iseiti i5 jvairiy meniu.
Ilgai paspaudus & mygtuka nardymo rezimu (NITROX), galima perjungti GAS1/
GAS2/GAS3. Ilgai paspaudus sj mygtuka matuoklio rezimu, galima pereiti  gylio
chronometro funkcija.
Mygtukas RIGHT/SEL (33 \ () Trumpai paspaudus S mygtuka, galima narsyti po
jvairius meniu ir didinti nustatymus.
Ilgai paspaudus 5f mygtuka, galima patekti  jvairius meniu ir patvirtinti pasirinkima.
Ilgai paspaudus, kai veikia laikrodzio arba gylio rodymo funkcija, isijungia apSvietimas.

SPEED/COMPASS
vienu metu paspauskite mygtukus LEFT/RIGHT & S noréedami perjungti vertikalaus
greicio rodyma | kompaso rodyma.
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SWITCH ON

Noredami jjungti kompiuterj, trumpai paspauskite mygtuka LEFT arba
mygtukas RIGHT, (<> Kompiuteris atveria ekrana PRE DIVE, kuriame rodomi
visi su nardymu susije duomenys.

MAX
i'l | Tt
s

J I
SPEED m/min
DEEPSTOP
MAX DEPTH _M

Sbh

T
N

AIR

Kompiuteris paruostas nardymui.
Pries nardyma visada patikrinkite, ar duomenys teisingi

PASTABA: Kompiuteris gali automatiskai jsijungti nardymo metu per 20
sekundziy, kai gylis virsija 1.2 m / 4 pedas, net jei nardytojas jo nejjungia.
Vis delto ,Cressi* rekomenduoja jjungti prietaisa ir patikrinti jo parametrus.

Kompiuteris gris | budéjimo rezima (issijungs) po 10 minuciu neveikimo.

DESAT TIME

Po nardymo, jei ,AIR" rezime vis dar veikia DESAT laikas, kompiuteris

perjungia ekrang is DESAT | PREDIVE.

Jei NITROX rezime vis dar veikia DESAT laikas, kompiuteris
perjungia ekrang i5 DESAT j PREDIVE GAS1, GAS2*, GAS3* (*jei jjungti) .

SWITCH ON (DESAT) AIR

PROMY 02%

\x
LILiLy

speep m/minlAIR

THE SCREEN SCROLL AUTOMATICALLY

CRESS/

DESAT TIME
SURFTIME COUNTDOWN
SURE.T DESAT
trie] G | 53
TR S8
I de
: [ —: NO FLY
NO FLY TIME
COUNTDOWN



SWITCH ON (DESAT) NITROX (1 GAS)

IS OESAT TN
SURF COUNTDOWN
PPO,MAX 02% TIME N
'Y MAX Ay SURET ¥ pesar
| T A I ]
PRI R0 THE SCREEN o3 M
oeepstor NITROX1 SCROLL DEEPSTOP O
AUTOMATICALLY ]
A 14239
A ONE ccag o
PPO,MAX DEPTH
NO FLY TIME COUNTDOWN
SWITCH ON (DESAT) NITROX (2 GAS)
PPO, MAX PPO, MAX 02%
SURF.T %
3| nan |2 a0 x :
L P Oop | 2
—' — THE SCREEN SCROLL oeepsron T NiTROX
AUTOMATICALLY MLt
14833
cc3bh " =
Mo
PPO, MAX
DEPTH PPO,MAX
DESAT TIME DEPTH
SURF TIME COUNTDOWN

MAX %
i, | e 2
PO DOo | 3c
min m'FTl speeo m/min
DEEPSTOR

NITROX 2

NO FLY TIME COUNTDOWN

SWITCH ON (DESAT) NITROX (3 GAS)

PPO, MAX 0% PPO, MAX 02%
suRr.;. 4 A — -
3888 P pon| 2l

HE SCREEN SCROLL P SR o

AUTOMATICALLY M o
PP, MAX PPO, MAX
DEPTH )
DESAT TIME DEPTH
SURF TIME COUNTDOWN PPO, MAX 02%

MAX %
F i a2
1| LILILl aL
min m'FT| speeo mi/min GA:
NITROX 2
DeEPsTOR
MAX DEPTH

NO FLY TIME COUNTDOWN

i
LIy

SPEED m/min
N

DEEPSTOP

i fi

[}

PR fi
GAS

ITROX 3
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MENU PRINCIPALE PRE DIVE AIR

MAX
| | | L. po. Hl Eﬂﬂ

min merl speeo m/min

IAIR

Kompiuteris paruostas panardinimui

{ DivE-s b  HMmE-S )

SYSTER

Pagrindiniame ekrane trumpai paspauskite mygtukus LEFT/RIGHT (<>}
Pagrindinio meniu langai:

PREDIVE—»ORA/DATA—»MODE—S—»LOG—»D|VE—S—>T|ME—S—»PLAN—»PC—»SYS*TEM

Kiekviename i &iy ekranu, paspaudus mygtuka §Z) galima pasiekti
atitinkamas funkcijas:
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PRE DIVE NITROX

02%
&

PPO, MAX
i

P

ey !

MA)(DEP-TN m

i
LiLin

SPEED m/min

%
Ell
1
GAS

NITROX1

PPO,MAX DEPTH

Kompiuteris paruostas nardymui.
Jei naudojama daugiau nei viena GAS sistema, ekranai keisis kas
sekunde, rodydami su nardymu susijusius nustatymus.

PPO, MAY GAS 02%
MAX % X
FI’I_ IL= i :IEI
minu rr!'n s!:lzﬂHin N"_Rojc?s GAS 2
0 omE
PPO, MAX DEPTH
PPO, MAX, GAS 02%
MAX %
T (| T Cil
Philuu | S gy
(| 5
(R
ﬂ B ='\= -
PPO, MAX DEPTH

LAIKAS/DATA

a»
ST

4

(]
1

Siame ekrane galima matyti dabartinj laika ir data.
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MODE-S (MODE-SET)

Funkcija 100 F - 5 leidZia pasirinkti norima nardymo rezima.
Noredami pereiti  Sig funkcija M3 £ - S paspauskite m\/gtuka@.
Pirmoje eilutéje bus rodomas uzrasas ,SET" ir bus rodomas Siuo metu
pasirinktas rezimas (mirgantis).
Paspausdami mygtukus (<>} galima pasirinkti jvairius
rezimus
+ AIR - nardymams su paprastu oru

EAN - nardymams su praturtintu oru (Enhanced Air Nitrox).

FREE - nardymams be jrangos

GAGE - gylio matuoklio funkcija

CPatvirtinkite norima rezima paspaude mygtuka & kol isgirsite
patvirtinimo signala.
Paspauskite mygtuka ESc) (3 sec.) norédami grizti j pagrindinj meniu.

LOGBOOK

Siame ekrane paspaudus m\/gtuka@ patekti | nardymu zurnala:

W L8564

RAFFAELLO atmintyje galima jrasyti iki 80 valandu nardymu
duomenu, naudojant rezimus AIR/EAN/GAGE, arba 32 valandas,
naudojant rezima FREE su slegio ir temperaturos duomenimis.
Nardymai sunumeruojami pagal data, pradedant nuo naujausio iki seniausio.
Trumpai paspaudus mygtukus (<>} galima perziureti nardymo datas.

Pirmoje eiluteje nurodyta nardymo diena, ménuo ir metai. Vidurineje
eiluteje — pradzios laikas.

Paspausdami mygtuka EL galima perziureti pasirinktos nardymo sesijos
duomenis.

PASTABA: kai nardoma FREE - GAGE - AIR/NITROX rezimu, rezimo pakeisti
nebus galima iki NO FLY laikotarpio pabaigos. NO FLY laikotarpis yra nustatytas
taip: 48 valandos GAGE nardymams; 24 valandos FREE nardymams; 12, 24
arba 48 valandos AIR/NITROX nardymams, priklausomai nuo nardymo tipo.

PASTABA: zurnalo duomenu negalima istrinti

CRESS/



LOG AIR

AIR nardymo zurnalas susideda i5 2 puslapiu, kuriuos galima perziureéti
trumpai paspaudus mygtukus &\ S

1 puslapyje nurodyta:

SAFETY

FACTOR DIVE

TIME
ower J
L L

'AIRMIN

DECO

MAX
AVG
DEPTH  peprh

* Saugos koeficientas SF (0/1/2)

- Bendras nardymo laikas DIVE.T (min)

- Maksimalus pasiektas nardyma gylis MAXDEPTH (m/FT)

- Perzitrimos puslapio numeris P(1/2)

- Vidutinis nardymo gylis A. (m/FT)

- MaZiausia nardymo temperatura (°C/°F)

- Galima kalno piktograma

- Galima piktograma, rodanti, kad virsytas nustatytas PPO2 ribinis dydis

2 puslapyje nurodyta:

PPO2 MODE
N /
MAX owe?
o Ly
AIRMIN
P E DECO

- Didziausia dalinio slégio verte PPO2 (1,2/1.6)
- Nardymo tipas (AIR)

LOG EAN

EAN (NITROX) nardymu Zurnalas susideda i5 2 ar daugiau puslapiu, kuri-
uos galima perzitreti trumpai paspaudus mygtukus S nella pagina

1 e indicato:
SAFETY
FACTOR

DIVE

MAX
AVG
DEPTH DEPTH

- Saugos koeficientas SF (0/1/2)

- Bendras nardymo laikas DIVE.T (min.)

- DidZiausias nardymo gylis MAXDEPTH (m/FT)

- PerziGrimos puslapio numeris P(1/2)

- Vidutinis nardymo gylis A. (m/FT)

- Maziausia nardymao temperattra °C/°F

- Galima kalno piktograma

- Galima piktograma, rodanti, kad virsytas nustatytas PPO2 ribinis dydis

2 puslapyje nurodyta: 0%
max ¥

P 2

oNITROX

PP02

NO DECO

@ GAS |

- didZiausia dalinio slegio verté PP 02 (1,2/1,6)
- deguonies procentiné dalis misinyje (21/50 %) 02
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3 puslapyje nurodyta: PPO2 02%

NITROX

o:

P3

- Didziausia dalinio slégio verté PP 02 (1,2/1,6), susijusi su GAS2
- Deguonies procentine dalis misinyje (21/99 %) 02, susijusi su GAS2

4 puslapyje nurodyta:

PPO2 02%

- Didziausia dalinio slégio verté PP 02 (1,2/1,6), susijusi su GAS3
- Deguonies procentine dalis misinyje (21/99 %) 02, susijusi su GAS3

LOG FREE

FREE (laisvojo nardymo) zurnalas susideda is 2 puslapiu, kuriuos galima perziareti
trumpai paspaudus mvgtukus(‘\o

1 puslapyje nurodyta: SESSION TIME

- Bendras sesijos laikas SESS (min.)

- DidZiausias sesijos metu pasiektas gylis MAXDEPTH (m/FT)
- PerziGrimos puslapio numeris P(1/2)

- Nardymuy eilés numeris D.(01,02,03..)

- MaZiausia sesijos temperatura °C/°F

SURF TIME DIVE TIME
2 puslapyje nurodyta:

SURET & DIVET

u

o

min min

MAX DEPTH _ M

52 P2..

@ B 23

BEST
SESS. DIP
TIME

- Sesijos trukme, suskirstyta | nardymo laika ir banglenciu laika
- Didziausias sesijos gylis
- llgiausio sesijos nardymo trukme

CRESS/



vieno Suolio registras:

Paspausdami mygtuka D iz vieno i dvieju FREE registro puslapiu
galima patekti | atskiru nardymu duomenu registra.

iSiame meniu trumpai paspauskite mvgtukus('\c yra

palaipsniui rodomi nardymo duomenys su sia informacija:

- Ankstesnio nardymo pavirsiaus laikas SURF.T (min)

- Rodomo nardymo trukme DIVE.T (min)

- Rodomo nardymo didziausias gylis MAXDEPTH (m/FT)
+ Rodomo nardymo numeris D. (D1, D2, D3..)

- Rodomo nardymo maziausia temperattra °C/°F

DIVE TIME
SEL. DIP
SURH[ D\vLTI n
h 3' ‘b
MAXDEPTH | ™mxeerm
SEL DIP |l.! S
' . FREE
NUMBER ool 23
SEL. DIP
TEMP. SEL DIP

(Atskiry nardymu registras rodomas tik tuo atveju, jei sesijos nardymu skaicius
yra mazesnis nei 100). Norédami perzidreti atskiry nardymu duomenis
sesijose, kuriu nardymu skaicius viréija 100, naudokite ,Cressi* sasaja (priedas).

LOG GAGE

GAGE nardymo zurnalas susideda i5 2 puslapiu, kuriuos galima perverti
naudodami mygtukus &N\ 3
1 puslapyje nurodyta:

DIVE TIME
nlv?
| 5
min
MAX DEPTH AKX DEPTH msiow
E —=.E g P =GAGE
At 23«

AVG DEPTH TEMP.

- Nardymo trukmé DIVE.T (min.)

- DidZiausias pasiektas gylis MAXDEPTH (m/FT)
- Vidutinis nardymo gylis A. (m/FT)

- Maziausia nardymo temperatura °C/°F

2 puslapyje nurodyta:

DIVET

min

MAX DEPTH _m SLOW

b igiPd

© o420

DEPTH
STOPWATCH

- Laikas, uzfiksuotas gylio matuokliu
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DIVE-SET: NARDYMO PARAMETRU NUSTATYMAS. AIR / NITROX

Nustacius meniu MODE SET (MODE-S) j rezima AIR, NITROX, jo parame-
trus galima keisti, atidarius meniu DIVE SET (DIVE-S).
Paspauskite m\/gtuka@ noredami patekti j ,dive-set* meniu.

NITROX rezime per meniu ,DIVE-S* galima keisti Siuos parametrus:
DEEPSTOP - SAFETY FACTOR (SF) - ALTITUDINE (ALT)- DEPTH (ALLARME
MASSIMA PROFONDITA) — MODALITACEILING -PERCENTUALE OSSIGENO
%02 GAST (21-50%) PRESSIONE PARZIALE OSSIGENO PPO2 GAST (1,2-16)
PERCENTUALE OSSIGENO GAS 2 OFF1/2196-99% PRESSIONE PARZALE
GAS2 (1,2-1,6) - PERCENTUALE OSSIGENO GAS 3 OFF/21%-99- PRESSIONE
PARZIALE GAS3 (1,2-16).

DEEP STOP

Pasaulyje egzistuoja jvairios nardymo mokymo sistemos ir dekompresijos
teorijos, ir kiekviena i5 ju buvo sukurta remiantis svarbiais maksliniais
duomenimis, laboratoriniais tyrimais ir praktiniais bandymais. Kai kurios
iS ju, vykdant tam tikrus nardymus, patvirtina ir reikalauja giluminio
sustojimo (DEEP STOP), o kitos tokio tipo dekompresijos profilio nenumato.
Gamintojas nustate, kad RAFFAELLO veikty su aktyviu DEEP STOP.
Piktograma DEEP STOP rodo, kad gilus sustojimas yra jjungtas.
Paspauskite m\/gtukq@ noredamijjungti/ isjungti ,DEEP STOP" funkcija, kol isgirsite
patvirtinimo signala. Paspauskite mygtuka &&noredami grizti | pagrindinj meniu.

SF (SAFETY FACTOR)

Saugumo koeficientas (Safety Factor) yra papildomas parametras,
skirtas padidinti nardymo sauguma, jei esama asmeniniy veiksniy,
didinanciu MDD rizika. Nardytojas gali ji nustatyti vienu is triju lygiu: SFO/
SF1/SF2. Gamintojo numatytasis nustatymas yra SFO, t. . isjungtas.
Noredami pakeisti saugumo koeficienta (SF), paspauskite mygtuka

e regolare il fattore di sicurezza desiderato premendo i pulsanti (<))
SFO/SF1/SF2).

Patvirtinkite paspaude & kol isgirsite patvirtinimo signala.

Paspauskite mygtuka EB noredami grizti | pagrindinj meniu.

ALT (ALTITUDINE)

Jei nardote aukstyje, kompiuterj nustatykite taip:

Paspauskite mygtuka D ir tada paspauskite m\/gtukuscl\’:
noredami nustatyti teisinga aukscio verte pagal 17 puslapyje pateikta
lentele. Paspauskite mygtuka €D kol isgirsite patvirtinimo signala.
Paspauskite m\/gtuka@ noredami grizti | pagrindinj meniu.
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-nuo 0 iki 700 m
-nuo 700 iki 1500 m

- nuo 1500 iki 2400 m
- nuo 2400 iki 3700 m

Néera kalny
Vienas kalnas
Du kalnai
Trys kalnai

Kiekviena piktograma rodo, kad kompiuteris atitinkamai pakeite savo
matematinj modelj pagal nustatyta aukstj.

Pastaroji, zinoma, turi atitikti pasiekta tikraji aukstj ir turi bati kompiuterio
auksdio lygiu intervalu ribose (néra, viena, dvi arba trys kalvos). Reikia
prisiminti, kad keliaujant j aukstj (aukstesnj nei gyvenamojo), masy
organizmas patiria pokyciy del azoto pertekliu, kuris turi susibalansuoti
su isorine aplinka. Taip pat svarbu prisiminti, kad dél mazesnio dalinio
deguonies slegio atmosferoje musu organizmui reikia tam tikro
aklimatizacijos laikotarpio. Todel atvykus j aukstj, pries nardant patartina
palaukti maziausiai 12-24 valandas.

A PAVOJUS: RAFFAELLO automatiskai neapdoroja nardymu
dideliame aukstyje, todel pries nardyma butina teisingai nustatyti
aukscio lygj ir laikytis aklimatizacijos laikotarpio.

APAVOJUS: Nardymas aukstyije, virsijanciame 3000 m virs jaros
lygio, zymiai padidina MDD pavoju.

DEPTH (DIDZIAUSIO GYLIO SIGNALAS)

Kompiuteris RAFFAELLO turi vartotojo nustatomo maksimalaus
gylio signala, kuris labai pravercia mokomuju nardymu metu.
Signala galima reguliuoti nuo maksimalios 50m (164 FT) iki minimalios
10m (32FT) ribos 2m (6FT) zingsniais. Norédami nustatyti maksimalaus
gylio riba, ekrane DEPTH paspauskite mygtuka ED noredami patekti  Sia
funkcija, paspauskite iuos mygtukus &\ (3 noredami nustatyti pageidavjama
didziausia gylj ir patvirtinti paspaudziant ilga mygtuka seL]

SALYGOS. KAl PASIEKIAU MAKSIMALY NARDYMO GYL:
Jei nardymo metu virsijamas nustatytas maksimalus gylis, isgirsite 3 iS eiles
skambancius signalus, o gylio rodmuo prades mirgeti, kol vel nenusileisite
zemiau nustatytos ribos. Paspauskite@ noredami grizti | pagrindinj meniu.

PASTABA: gamintojas kompiuterj is gamyklos nustato taip, kad funkcija
DEPTH butuy isjungta.

CEILING

Funkcija CEILING leidzia optimizuoti dekompresijos kreive, mazinant gylj 1
metru, 0 ne naudojant 3 metruy zingsnius

Si optimizacija leidzia sutrumpinti dekompresijos laika iki 10 %,
priklausomai nuo nardymo tipo ir trukmes

Siame ekrane paspaudus mygtuka [SEL galima jjungti / isjungti funkcija
CEILING
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piktogramas.

MAX %
Dy 11
PLI' IL= LILILS D]
CEILING cering | SPEEDM/MINAIR
MAX DEPTH _m
Sbh
T

LN

DALINIS DEGUONIES SLEGIS P02

Gamintojas nustate, kad RAFFAELLO jrenginyje bazine dalinio deguonies
slégio (PO2) verte buty 14 baro tiek nardant su oru, tiek nardant su Nitrox,
siekiant uztikrinti maksimaly sauguma bet kokio tipo nardymo metu.

DEOKSIGENO DALINIO SLEGIO P02 (AIR) NUSTATYMAS

Ekrane PPO2 paspauskite mygtuka ED noredami jeiti | funkcija. Dalinio
slegio verte prades mirgeti.

Trumpai paspauskite mygtukus SN\S kol bus nustatytas norimas dalinis
slegis.

Paspauskite & Noredamas patvirtinti pasirinkima, kompiuteris isleis
patvirtinimo signala.

Tada paspauskite m\/gtuka@ noredami grizti | pagrindinj meniu.

DEGUONIES KONCENTRACIJOS %02 IR
DEGUONIES DALINIO SLEGIO P02 (NITROX) NUSTATYMAS

Ekrane %02 GAST paspauskite mygtuka ED noredami pereiti | funkcija.
02 GASTrodmuo prades mirgeti.

Trumpai paspauskite m\/gtukuS:'\o norint padidinti/sumazinti deguonies
koncentracija. Pasiekus norima koncentracija, paspauskite@ patvirtinkite.
Kompiuteris isleis patvirtinimo signala.

Tada paspauskite mygtuka S norédami pereiti j ekrang PP02 GAST. Jei
norite pakeisti dalinj slégj, paspauskite mygtuka ED noredami patekti
funkdija.

Tada trumpai paspauskite m\/gtukusc‘\c norint nustatyti pageidaujama
dalinj slegj PPO2 GAST ir patvirtinti mygtuku e kompiuteris isleis patvirtini-
mo signala.

Tada paspauskite mygtuka @D noredami grizti | pagrindinj meniu

arba paspauskite mygtukale® noredami jjungti GAS2.

GAS2 SERTIFIKAVIMAS

Kompiuteryje ,RAFFAELLO" funkcija GAS2 yra iSjungta.

Noredami jjungti dujuy tiekima ir pakeisti jo procentine dalj, paspauskite
mygtuka e

Spo to trumpai paspauskite mygtuka S

kol bus pasiektas norimas procentinis dydis (galimi dydziai svyruoja nuo 21
% iki 99 %, 1% zingsniais).

Pasiekus norima procentinj dydj, spauskite m\/gtuka@ patvirtinti.
Kompiuteris isleis patvirtinimo signala. Tada trumpai paspauskite
mygtuka & norint nustatyti pageidaujama dalinj slegj PPO2 GAS2 ir
patvirtinti mygtuku@&s. Tada paspauskite m\/gtuka@ norédami grizti |
pagrindinj meniu, arba paspauskite m\/gtukac norédami jjungti GAS3.
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GAS3 SERTIFIKAVIMAS

Kompiuteryje RAFFAELLO funkcija GAS3 yra isjungta.
Norédami jjungti duju tiekima ir pakeisti jo procentine dalj, paspauskite
mygtuka e}

Po to trumpai paspauskite mygtukaa fkol bus pasiektas
norimas procentinis dydis (galimi dydZiai svyruoja nuo 21% iki 99 %, 1% Zingsniais).
Pasiekus norima procentinj dydj, paspauskite mygtuka@ patvirtinti.
Kompiuteris isleis patvirtinimo signala. Tada trumpai paspauskite mygtuka
S pnorint nustatyti pageidaujama dalinj slegi PPO2 GAS3 ir patvirtinti
mygtuku e

Tada paspauskite mygtuka @D noredami grizti | pagrindinj meniu.

SVARBU: Kompiuteris islaiko paskutinj jvesta PO2 nustatyma, kol nardytojas
jo rankiniu badu nepakeis j kita verte.

PASTABA: KeiCiant nustatyta didziausia PO2 verte ir deguonies
koncentracija misinyje (%02), kompiuteris rodo didziausia pasiekiama gyl.

SVARBU: Gamintojas nustato PO2 bazine (numatytoiji) verte 14 baro tiek
nardant su oru, tiek su ,Nitrox" misiniais. Taip uztikrinama nardytojo sauga,
laikantis rekomenduojamuy sportinio nardymo verciu. Jei reikia padidinti
nardymo saugumo atsarga, PO2 galima nustatyti mazesnes vertes, iki
maziausiai 1,2 baro. Galimos vertes svyruoja nuo 1,2 iki 1,6 su 0,1 baro zingsniais.
Nustatyta verte isliks kompiuteryije, kol nardytojas nenustatys naujos.

DIVE-SET: NARDYMO SIGNALY NUSTATYMAS. FREE

Nustacius meniu MODE SET (MODE-S) j rezima FREE, galima jjungti ir
keisti signalus, atidarius meniu DIVE SET (DIVE-S).

Paspauskite mygtuka ED noredami patekti j Dive-Set meniu.

FREE rezime galimi ie signalai: (SURF-T) - (DEPTH) - (STEP) - (DIVE-T)

Pavirsiaus oro salygy perspéjimas (SURF-T)

liungus sj signala, praejus is anksto nustatytam laikui, kompiuteris iSleis
tris pypteléjimus, kad jspetu apie pavirsiaus laiko virsijima, o ekrane
rodomas pavirsiaus laikas prades mirgeti.

Nustatymas gali buti pagristas praejusiu laiku, nuo T min. iki 10 min. 30
sek. zingsniais po 30 sek, arba santykiu tarp ankstesnio nardymo laiko ir
pavirsiaus laiko, nuo F1iki F5.

Pastaruoju atveju kompiuteris padaugins ankstesnio nardymo trukme is
nustatyto koeficiento. Pavyzdziui, jei ankstesnis nardymas truko 1T min.
20 sek. ir buvo nustatytas santykis £2, pavirsiaus laikas bus 1 min. 20
sek. x 2 =2 min. 40 sek.

Paspauskite &M noredami jeiti | funkcija, paspauskite mygtukus®\ 3
nustatykite norima laika, tada paspauskite [SEL patvirtinti.

Gylio signalas (DEPTH)

liungus sj signala, virsijus anksciau nustatyta gyli, laikradis isleis tris
pypteléjimus, kad jspéty apie gylio virsijima, o ekrane rodomas gylis
prades mirgeti.

Nustatomas gylis svyruoja nuo Tm. (3 ft.) a 50 m. (164 ft.) 11 metro (3 ft.)
zingsniais.
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Paspauskite ED noredami pereiti | Sig funkcija, paspauskite:'\c
nustatykite norima gylj, tada paspauskite SEL patvirtinti.

Gylio intervalo jspéjimas (STEP)
Galima nustatyti, kad btty rodomas jspejimas kiekviena karta, kai
virsiiamas gylio intervalas, pavyzdziui, kas 2m. (6ft.).

TIME SET (TIME-S) LAIKO IR DATOS NUSTATYMAS

Siame ekrane paspaudus mygtuka [SEL pateksite | laiko ir datos nu-
statymo funkcija.

Trumpai paspaudus m\/gtukuscl\c galima perzilreéti siuos ekranus: 24
val. /12 val. - valandos - minutes - d-m/m-d (diena-ménuo arba ménuo-diena) -
diena - menuo - metai.

Paspauskite ED noredami izeiti i5 funkcijos.

ljlungus sj jspéjima, kiekviena karta, kai virsijlamas nustatytas gylio inter-

valas,
laikrodis isduoda tris pyptelejimus.

Nustatomas intervalas svyruoja nuo 2m. (6ft) a 25m. (82ft.) zingsnis po

Zingsnio Tm. (3ft.).

Paspauskite ED noredami jeiti | funkcija, paspauskite mygtukus (<>}

nustatykite norima gylj, tada paspauskite SEL patvirtinti.

Nardymo laiko signalas (DIVE-T)
liungus sj signala, praejus is anksto nustatytam laikui,

laikrodis isleis tris pyptelejimus, kad jspetu apie nardymo laiko virsijima,

o ekrane rodomas nardymo laikas pradés mirgeéti.

Nustatomas laikas svyruoja nuo O min. 10 sek. iki 6 min. 00 sek. O min.

10 sek. zingsniais.

Paspauskite@ norédami jeiti | Sig funkcija, paspauskite mygtukus, kad
nustatytumete norima laika, tada paspauskite & noredami patvirtinti.

Paspauskite @D noredami igeiti i5 zadintuvy nustatymu.
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PLAN (NARDYMO PLANAS)

Siame ekrane paspaudus mygtuka & pateikiama i funkcija PLAN (plana-
vimo priemone):

Funkcija PLAN leidzZia, priklausomai nuo rezime naudojamo misinio (Nitrox arba
oras), perziureti likusj nedekompresijos laika jvairiuose gyliuose (saugos kreive).
lejus | funkcija PLAN, ekrane rodomas galimas ,SURF" laikas, jei norima imituoti
nardyma veélesnemis valandomis.

Jei norite nustatyti SURF pertraukos laika, paspauskite m\/gtukusa\c siekiant
padidinti pavirsiaus laika iki pasirinktos vertes.

ofT |
HH
PLA

|SurF

i
LN
i

Galimi laikai: 00:10, 00:20, 00:30, 00:45, 01:00, 01:30, 02:00, 03:00,
04:00, 05:00, 06:00, 12:00, 24:00. Jei nenorite nustatyti laiko intervalo,
palikite verte 00:00 ir pereikite prie planavimo.

Jei norite iS karto imituoti nardyma, siame ekrane paspauskite mygtuka
& atidaroma funkcija PLAN.

P02 %0,
£
Ii:II.I' I.L: |
9 Y
L

PLAN

minNO DECO

Reiksmes pateikiamos tiek pirmojo (galimo) nardymo serijos metu, tiek per
pavirsiaus pertrauka tarp dvieju ar daugiau is eiles vykstanciu nardymu.
Siuo atveju RAFFAELLO atsizvelgia j likusj azota ir atitinkamai sutrumpina
dekompresijos kreives laikus. Ekrane bus rodomos saugos kreives reiksmes
(nedekompresijos laikai), susijusios su jvairiais gyliais, svyruojanciais nuo 9m (29ft)
e 48m (157ft.), rankiniu badu didinant pastaraja 3 m (10FT) kurias galima gauti
paspaudus mygtukus <) DPaspauskite mygtuka @Bnorédami izeiti i& funkcijos.

PASTABA: Funkcija PLAN iSjungiama, jei kompiuteris yra ,STOP* rezime
arba jei nustatytas GAGE/FREE rezimas.

www.cressi.com
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PC LINK - SUDERINAMA SU KOMPIUTERIU

RAFFAELLO Cressi galima prijungti prie bet kurio nesiojamojo jrenginio.
Norédami prijungti irenginj, atsisiuskite Cressi programele iS

- Play Store/App Gallery —(Android)

- App Store - (i0S)

Prisijungti prie RAFFAELLO kompiuterio funkcijos
spaudziant mygtukus&®)\ 3 is pagrindinio meniu.

Taigi, sekdami programeles vedlio nurodymus, galite atsisiusti visus
RAFFAELLO esancius duomenis, profilius ir duomenis apie savo
nardymus.

SYSTEM - SISTEMOS MENIU

Sistemos rezimas leidzia atsisiusti duomenis | nesiojamuosius jrenginius,
keisti sisternos nustatymus, is naujo nustatyti prietaisa ir pan.
Paspausdami mygtuka ,SYSTEM" ekrane, pateksite | 5j meniu:

ddd  «o@

DIVET

2{| | \ I 5nﬂﬂ| i |Eﬂﬂ?
<> i S| arg
I1] Ly W
Ut Ig HI 6T A INFO
pusi 1o MAX DEPTH  HOURS IN USE FIRMAWARE SERIAL  NUMBER
CHANGE UNITS HISTORY ~ COUNTER VERSION  NUMBER OF BATTERY
CHANGES
HIGH SPEED ASCENT ALARM [ sieep ) [ TISSUE ERASE]
ST | | | | 00 OO0 (0002
] <> > Ny o
LI o (1] [
AL SP { SLEEP p NFD
pus B 10 EnTER
pusi &0 SLEEP MODE
CHANGE ON/OFF
ALARM SPEED | ’ | ‘
il il
(LN LRI N]
1 SURE ? p SURE ?
The sleep mode allows you to save battery power SWITCH TO YES& 3 AND PUSH
in periods of not use the instrument @ 5 SECONDS TO PUT THE WATCH
SWITCHTO YESE) S AND PUSH INTO SLEEP MODE OR RETURN
& 5 SECONDS TO PUT THE WATCH
INTO SLEEP MODE OR RETURN
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UNITS - METRINIY/ANGLISKUJY MATAVIMO VIENETY NUSTATYMAS
KOMPIUTERIS RAFFAELLO GALI ATUIKTI SKAICIAVIMUS TIEK METRINEMIS
VIENETAIS (GYLIS MATUOJAMAS METRAIS, O TEMPERATURA - °C), TIEK
IMPERINEMIS VIENETAIS (PEDOS IR °F).

NOREDAMI PAKEISTI MATAVIMO VIENETUS, EKRANE ,UNITS* PASPAUSKITE
MYGTUKA@ noredami pakeisti matavimo vieneta, patikrinkite
nustatytus matavimo vienetus, tada paspauskite @D noredami izeiti i5
funkcijos.

HISTORY (HIST) - NARDYMO ISTORIJA

EKRANE HIST RODOMA NEISTRINAMA NARDYMU ISTORIJA: PIRMOJE
EILUTEJE RODOMAS BENDRAS NAUDOJIMO VALANDY SKAICIUS
NARDYMUQSE HXXX, O ANTROJE EILUTEJE - PASIEKTAS DIDZIAUSIAS
GYLIS.

INFO

Ekrane INFO pateikiama informacija apie sistema: Pirmoje eilutéje
rodomas serijos numeris Sn xxxxxx Antroje eilutéje rodoma
programines jrangos versija 1xx ir vartotojo atlikty baterijos keitimuy
skaicius. IS gamyklos laikrodis isleidziamas su baterijos keitimy
skaitikliu, kurio rodmuo yra 00.

AL.SP - KILIMO SIGNALO ISJUNGIMAS REZIMUOSE AIR, NITROX IR GAGE
SI FUNKCIJA LEIDZIA ISJUNGTI GREITQ KILIMO (DAUGIAU NEI 12 M/MIN.)
GARSO SIGNALA.

DEMESIO: Per greitas kilimas padidina dekompresijos ligos rizika! Si
funkcija skirta tik instruktoriams, kurie prisiima visg atsakomybe uz
kilimo greicio signalo (ALSP) isjungima. Bet kuriuo atveju, jjungus Sia
funkcija, kompiuteris visa nardymo laika rodo perbraukto garsiakalbio
piktograma ﬂx.

Norédami jjungti signalo isjungimo funkcija, ekrane AL.SP paspauskite
mygtuka & noredami jeiti | funkcija, trumpai paspauskite mygtukus
€N\ S noredami pakeisti jjungimo/isjungimo nustatyma, paspauskite
mygtuka & noredami patvirtinti pasirinkima.

T.ERASE (TISSUE ERASE) IRENGINIO ATSTATYMAS

NAUDOJANT FUNKCIJA T.ERASE ISTRINAMI VISI SKAICIAVIMAI, SUSIJE SU
GALBUT VYKSTANCIU DEKOMPRESIIOS PROCESU. NARDYMU ZURNALAS,
PROFILIS IR ISTORIJA ISLIEKA ISSAUGOTI NET IR PO PRIETAISO IS NAUJO
NUSTATYMO.

SI FUNKCIJA GALI BUTI YPAC NAUDINGA NUOMOJANT PRIETAISA
NARDYMO CENTRUOSE

PAVOJUS: Niekada nenaudokite prietaiso atstatymo funkcijos, jei ketinate
ji naudoti po vandeniu kituose nardymuose!

Norédami i naujo nustatyti prietaisa i5 ekrano T.ERASE, paspauskite
mygtuka & Noréedami jeiti | sia funkcija, ekrane pasirodys mirksintis
uzrasas NO ir uzrasas SURE?. Trumpai paspauskite mygtukus

SN\ S noredami pereiti i5 NE | TAIP ir iskart po to palaikykite mygtuka
nuspausta E 5 sekundes:

Pradeésis atgalinis skaiciavimas nuo 5 iki O sekundziu, o jam pasibaigus
bus isgirsti trys pyptelejimai, patvirtinantys, kad prietaisas buvo is naujo
nustatytas.
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DIVE (PREDIVE)

Ekranas DIVE (predive) rodomas pries nardyma. Siame ekrane galima
patikrinti visus anksciau nustatytus naru parametrus.
Pries nardant svarbu perjungti kompiuterj j DIVE rezima ir patikrinti, ar
parametrai, kurie lydés nara per visa nardyma, yra teisingi.

NNNNNN

PPOMAX MODE  PPO,MAX 02%GAST  MAX DIVETIME  MAX  DIVETIME
l l BASH l DEPTH  (MIN)  DEPTH  (MIN)
PO 0AB L, 21 Pl goR| el

A DINE
PPO,MAX NO DECO PPO,MAX GAS
DEPTH TIME  peprHGast  INDICATOR
THE SCREEN
SCROLL
AUTOMATICALLY
| PPO, MAX 02%
. GAS
1
I ppO,
1
MAX
: DEPTH

IF GAS 2 HAS BEEN ENABLED

DEPTH

DIVE TIME
(SEC)

DEPTH

DIVE TIME
(SEC)

KOMPASAS

RAFFAELLO yra jrengtas skaitmeniniu kompasu su automatine
kompensacija. Kompasa galima naudoti nardant (DIVE) arba esant
pavirsiuje (PREDIVE).

Kai kompasas neveikia, ekrano pirmoje eilutéje rodomas vertikalusis
greitis (pavaizduota paveikslé[\/ie).

P

MAX DEPTH _M

i'II'II'I

sPEED m/mln

2

AR

DiNE

Vertikalusis greitis gali bati rodomas m/min arba FT/min, priklausomai
nuo metrines/imperinés sistemos nustatymo.

Noredami jjungti kompasa, vienu metu paspauskite mygtukus (<>}
kompasas bus rodomas vietoj vertikalaus greicio, nurodydamas pasaulio
salis, kaip parodyta paveikslélyje:

i HEE | 21

SPEED m/mln

AR

MAX DEPTH _M

DiNE

Vel vienu metu paspaudus abu mygtukus (<> kompasas bus rodomas
laipsniais (eilés numeriais) nuo 0° iki 359°

cﬂ
€3 =
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ORIENTACINE KRYPTIS

Kai kompasas rodo deklinacija laipsniais, galima nustatyti savo atskaitos
krypti.

Noredami aktyvuoti atskaitos taska, pasirinke savo kryptj, vienu metu 2
sekundes spauskite mygtukus &3, ekranas pereis | nuoroda, nurodyta
piktogramoje MARK.

Vienu metu paspauskite mygtukus(": noredami grizti prie eiles numeriy
rodymo, paspauskite dar karta, kad griztumete prie vertikalaus greicio rodymo.

KOMPASO KALIBRAVIMAS

Kai kuriais atvejais, pavyzdziui, po salycio su magnetiniais laukais, gali prireikti is
naujo kalibruoti kompasa.

Jei pasirodyty paveikslelyje pavaizduota animacija, pasukite RAFFAELLO visomis
trimis asimis, kol vel pasirodys kompaso rodmuo.

“D

MAX DEPTH _m

comPpass

r=7
L_d
Al

e

Cr xJ

NARDYMO METU
KOMPIUTERIO FUNKCIJOS

I[Kompiuteris RAFFAELLO gali buti nustatytas trimis skirtingais rezimais:

AIR, jei nardoma su oru ir norima naudotis dekompresijos skaiCiavimu.
NITROX, jei nardoma su vienu ar keliais deguonies prisotintais Nitrox
misiniais ir norima naudotis dekompresijos skaiCiavimu.

FREE, jei nardoma be jrangos, skaiCiuojant nardymus, su pavirsiaus

ir gylio signalais.

GAGE, jei nenorima naudoti dekompresijos skaiciavimo, bet norima
matyti laika, momentinj gylj ir vidutinj nardymo gylj.

PASTABA: Kompanija kompiuterj RAFFAELLO nustate | AIR funkcija, skirta
nardymui su oru, nustatydama P02 slegj 14 ir deguonies koncentracija 21%.
Noredami nustatyti kitokia nei Air 21 % koncentracija, jjunkite rezima

DEMESIO: Pries nardant rekomenduojama perjungti kompiuterj | ,DIVE"
rezima, paspaudziant vieng is dvieju mygtukq:‘\’:,Tokiu budu kompiuteris
prades skaiciuoti nardymo parametrus per ne daugiau kaip 2 sekundes,
vos pasiekus 120 metro gylj. Jei pamirsite tai padaryti, kompiuteris jsijungs
automatiskai, taciau per ne daugiau kaip 20 sekundziu, vos pasiekus ta patj gyli.
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NARDYMAI SAUGUMO RIBOSE. Kitos svarbios informacijos galima gauti paspaudus mygtukus (<>}
LT  AIR FUNKCIJA: NARDYMAS SU ORU. nardymo metu ir rodo:

Nustatyta didziausia PO2 verte.

Pasirinkta rezima (Air) ir atitinkama deguonies procentine dalj

Dabartinj gylj

Dabartinj laika.

Kai nustatytas AIR rezimas, nardant pagal saugumo kreive ekrane paro-
doma si informacija:

Nardymo trukmeé (Dive.T min.).

Dabartinis gylis (Depth m./Ft.).

Pasiektas didziausias gylis (Max m./Ft).

Vidutinis gylis (m./Ft.).

Nedepresijos laikas (No Deco min.).

Dabartine temperattra, isreiksta °C o °F.

Kylimo greicio indikatorius.

Aukscio indikatorius, jei nustatytas.

Saugumo koeficientas SF.

Stulpeline diagrama, vaizduojanti 02 toksiskumo lygj CNS.

PPO, MAX /
PPO, DEPTHMAX  MODE

MAX DEPTH SPEED  DIVE TIME
(MIN.)

H Cressi - Raffaello naudojimo instrukcija

AVG  TEMP. NO DECO
DEPTH TIME/ TOTAL
ASCENTTIME
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NITROX FUNKCIJA: NARDYMAS SU NITROKSU.

KOMPIUTERIS RAFFAELLO ISSAUGO ANKSCIAU [VESTA DEGUONIES (9%602)
PROCENTINE KONCENTRACIA TOL, KOL NARAS RANKINIU BUDU NENU-
STATO KITU VERCIU. TODEL SVARBU SUPRASTI SIUOS DALYKUS:
DIRBTINIAI KVEPAVIMO MISINIAI KELIA LABAI DIDELE GRESME ZMOGUI,
JEIJIE NERA PUIKIAI ZINOM!I, ISANALIZUOTI IR ISTIRTI VISAIS ASPEKTAIS,
SUSHUSIAIS SU NARDYMO VEIKLA. YPAC SVARBU SUPRASTI, KAD
KVEPUOJAMAS MISINYS TURI BUTI TIKSLIAI TOKS PAT, KAIP NUSTATYTAS
KOMPIUTERYJE. PRIESINGAI, KOMPIUTERIO PATEIKIAMA INFORMACIJA
APIE DEKOMPRESIJA IR DUJU TOKSISKUMA BUS GYVYBE GRESINANTI.
PRIES, PO IR PER NITROX NARDYMA BUTINA PATIKRINTI DEGUONIES
PROCENTINE DALJ IR UZTIKRINTI, KAD JI TIKSLIAI ATITIKTU BALIONE
ESANCIA DAL

PRIES NITROX NARDYMA.

Kompiuteris RAFFAELLO visada islaiko aktyvia nardymo su oru
programa, kol nardytojas jo nenustato naudoti su Nitrox misiniais. Tokiu
atveju ekrane pasirodys piktograma NITROX, kuri bus rodoma visa
nardymo laika ir tol, kol RAFFAELLO bus nustatytas | MODE-S NITROX.
Kad kompiuteris galetu pritaikyti savo skaiciavimo algoritma prie nauju
parametru, jjungus Nitrox programa, kompiuteryije reikia nustatyti
tikslias deguonies (%602) koncentracijos vertes, esancias balione, kurj
naudosime, pries tai kruopsciai isanalizavus jo turinj.

tik tiems, kurie sekmingai baige visa mokymo kursa, skirta Siy misiniu naudojimui.

PAVOJUS: Neskirkit kuri
ei t n tikrinote j nci

Nitrox misiniai
kio.

lionai
ni Ki

SVARBU: Pries pradedami nardyma visada patikrinkite kompiuteryje nustatyta %02
deguonies procentine dalj) verte! Tai galima padaryti pavirsiuje, per pagrindinj

DIVE ir DIVE SET ekranus, kuriuose greitai matomi anksciau nustatyti parametrai.

SVARBU: Reikia nepamirsti, kad esant vienodam nardymo laikui, naudojant Nitrox
misinj dekompresijos laikas yra ilgesnis nei naudojant paprasta ora. Taciau butina
grieztai laikytis didziausio gylio, leidZziamo naudojant pasirinkta Nitrox misinj.
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NARDYMAS SU NITROX

Nardant su Nitrox pagal saugumo kreive, be visos jprasto nardymo
su oru informacijos, taip pat bus pateikiama si informacija:
- Stulpeline diagrama, atspindinti 02 toksiskumo lygj CNS.

- Piktograma NITROX GAST, GAS2, GAS3

MAX DEPTH DIVE TIME
(MIN

)

u
mingas
NITROX 1

in
o

AVG  TEMP. NODECO
DEPTH TIME/ TOTAL
ASCENTTIME

Kitos svarbios informacijos galima gauti paspaudus mygtukus (<>}
nardymo metu ir rodo:
Nustatyta didziausia PO2 verte.
Nustatyta deguonies procentine dalj %02.
Didziausia pasiekiama gylj, atsizvelgiant | nustatyta didziausia PO2 verte.
Dabartinj laika.

TIME

MODE

DUJU KEITIMAS (DAUGIADUJU NARDYMAS)
PRIES NARDYMA SU DUJY KEITIMU:

Kompiuteris RAFFAELLO pagal numatytuosius nustatymus visada naudoja
nardymo su oru programa, kol nardytojas jos nepakeicia ir nenustato dvieju
misiniy naudojimo EAN (NITROX) rezimu (Nardymo rezimo nustatymas). Tokiu
atveju ekrane pasirodys piktograma NITROX, kuri bus rodoma visa nardymo
laika ir tol, kol RAFFAELLO nustatymai nebus vel pakeisti. Kad kompiuteris
galety pritaikyti savo skaiciavimo algoritma prie nauju parametru, butina
kompiuteryije nustatyti tikslias deguonies (%02) koncentracijos vertes, esancias
balionuose, kuriuos naudosime, po to, kai kruopsciai isanalizavome ju turini.

GAS SWITCHING NARDYMO METU.

Kylant is nardymo, jei kompiuteris nustatytas | MODE-S NITROX rezima,
pagrindinio misinio GAS1 piktograma prades mirgeéti, vos tik bus pasiektas
antrinio misinio GAS2 didziausias veikimo gylis, taip jspéjant, kad nuo to
gylio iki mazesniu gyliu bus galima atlikti duju keitima. Tuomet, norint
pakeisti misinj, reikia paspausti viena is dvieju mygtuku €N\ S noredami
pereiti | antra puslapj, paspauskite mygtuka Esc] Sioje vietoje paskutinéje eilutéje
pasirodys uzrasas GAST. Paspaudus mygtuka S Ekrane pasirodys uzrasas
GAS2 su antrojo misinio parametrais, o po to - treciojo misinio. Laikydami

nuspaude paspaudus mygtuka bus patvirtintas norimas misinys.

PAVOJUS: Jei esamas gylis virsija didziausia GAS2 leidziama gyl
kompiuteris neleis pakeisti duju. Jei esamas gylis virsija didziausia
GAS2 arba GAS3 leidziama gyli, kompiuteris neleis pakeisti duju.

CRESS/



PASTABA: Pirminio misinio GAST piktograma nemirkses, jei nardant nebus virsytas
antrinio misinio GAS2 arba tretinio misinio GAS3 maksimalus veikimo gylis.

P02 ALARMAS.

Kompiuteris gali nuolat stebeti dar vieng esminj su deguonimi susijusj parametra:
dalinio slegio (P02) verte. Deguonies toksiskumas gali pasireiksti tiek del
pernelyg ilgo buvimo deguonies aplinkoje, tiek del maksimalios PO2 vertes
virsijimo, o tai praktiskai reiskia, kad virsilamas naudojamo misinio leidziamas
gylio limitas. Kaip jau mineta, ribine PO2 verte nardytojas nustato nuo 1.2
bar iki 1,6 bar. RAFFAELLO laiko 1,6 bar verte didziausia leistina dalinio slégio
riba ir, atsizvelgdamas | naudojama misinj, automatiskai nurodo didziausia
pasiekiama gylj. Reikia nepamirsti, kad net naudojant ora galima pasiekti
deguonies toksiskumo riba. Si riba kinta priklausomai nuo nustatytos PO2 vertes.

RAFFAELLO gamykliniu nustatymu turi 1.4 bar verte, kuri atitinka maksimaly
56,6 m (186 pedu) gylj ore. Zinoma, kompiuterj galima nustatyti kitoms PO2
vertems, iki maksimalios 1,6 bar ribos, tik esant pavirsiuje, ekrane DIVE-5 PPO2 SET.

Norédamas jspeti nara apie per didelj PO2 kiekj, kompiuteris pateikia
signalam. Pasiekus ribinj gylj, atitinkantj nustatyta PO2 verte (nuo
1,2 bar iki 1,6 bar), jsijungs garinis signalas ir tuo paciu metu - vizualinis
signalas, del kurio prades mirgeti PO2 piktograma ir esamas gylis.
Kai tik vel pasieksite gyli, mazesnj uz ribinj, garsinis signalas nutils, o
dabartinis gylis ir piktograma nustos mirgeti. m Taciau pastaroji
liks jjungta tiek likusio nardymo metu, tiek ir LOG BOOK zurnale.
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Kompiuteris RAFFAELLO Cressi gali grafiskai pavaizduoti deguonies
toksiskumo lygj centrinei nervy sistemai (CNS). Jis priklauso nuo deguonies
dalinio slégio ir laiko, kurj nardytojas praleidzia esant aukstam deguonies
daliniam sleégiui (PO2). Deguonies toksiskumo lygis ekrane vaizduojamas
kaip 5 segmenty juosta, kuri rodo didéjantj sukaupta deguonies kiekj. Kai
visi segmentai yra apsviesti, tai reiskia, kad pasiektas 100 % didziausias
leistinas CNS tolerancijos lygis ir kyla didelis hiperoksijos pavojus. Taigi
aisku, kaip svarbu nuolat stebeti s rodiklj, kuris, priklausydamas nuo dalinio
deguonies slégio ir ekspozicijos trukmeés, turi bati nuolat kontroliuojamas
nardymo metu. Kai deguonies lygis pasiekia pavojaus riba, artima didziausiai
leistinai toksiskumui (atitinkancia 4 i$ 5 jsiziebusiy segmentu), grafineé
juosta pradeda mirgeti ir jsijungia laikinas garso signalas, kuris rodo, kad
artéjama prie CNS toksisSkumo situacijos. Jei situacija islieka tokia pati arba
pablogéja (100 % leistino toksiskumo), juosta ir uzrasas toliau mirksi, o
laikinas garso signalas kartojamas tol, kol, kylant j virsy, dalinis deguonies
slégis nesumazés zemiau 0,6 atmosferos. Tuomet grafiné juosta nustoja

m mirgeti, taciau signalas vis tiek bus uzregistruotas zurnale.

PASTABA: Deguonies poveikio skaicCiavimo rezultatas
suapvalinamas iki artimiausio didesnio procentinio dydzio.

PAVOIJUS: Nenaudokite deguonies turinciu misiniy nei nardydami, nei dekompresijos
metu, jei nesate baige specialiy kursu. [vairiu mokymo agenturu isduodamas
,Nitrox Base" sertifikatas suteikia teise naudoti tik standartinius deguonies
turincius misinius (EAN 32 ir EAN 36) neperzengiant dekompresijos ribu.
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KILIMO GREITIS

Kylimo greitis ekrane rodomas tasku indikatoriumi, esanciu ekrano cen-
tre, kuris veikia pagal Zzemiau pateikta lentele. Jei kylimo metu virsijamos
didZiausios leistinos greicio ribos, ekrane vienu metu pasirodys uzrasas
,SLOW" ir trys mirksincios piktogramos, taip pat bus girdimas garso
signalas. Tokiomis salygomis reikia sustabdyti kilima, kol isSnyks uzrasas
,SLOW" ir ekranas gris | iprasta busena.

1

o | e

SLOW
0.0-39m/min. 4.0- 79 m/min. 8.0-1.9 m/min. 12->12 m/min.
0.0-12 ft/min. 13-26 ft/min. 26-39 ft/min. 40 -=> 40 ft/min.

NOTA: Jei ilga laika virsijamas maksimalus kilimo greitis (12 m/min - 40ft/
min), kompiuteris RAFFAELLO nustatys konservatyvesnius kito nardymo
parametrus, taciau tik tuo atveju, jei nardymas vykdomas desaturacijos
laikotarpiu, siekiant apsaugoti nara nuo dekompresines ligos (MDD) rizikos.
Piktograma 4 rodo. kad baudos koeficientas yra aktyvus.

PAVOJUS: Per greitas kilimas eksponentiskai padidina MDD rizika! Cressi visada
rekomenduoja po kiekvieno nardymo atlikti saugos sustojima (paprastai vadinama
safety stop)3 min a 5bm (16 ft.), kuria atliks kompiuteris (zr. kita pastraipa).

SAUGUMO SUSTOJIMAS - SAFETY STOP.

RAFFAELLO yra suprogramuotas automatiskai signalizuoti apie saugos
sustojima (vadinama safety stop) po kiekvieno nardymo, gilesnio nei 10
m, kaip rekomenduojama mokymo programose ir naujausiuose nardymo
fiziologijos tyrimuose. Sis sustojimas turi bati atliekamas gylio intervale
nuo 5m (16ft.) ir 3m (9ft.), 3 minutes.

COUNTDOWN
SAFE "":"m ¢l
0 DEP'IH m mlnNO DECD
o M

Sustojimas ekrane zymimas piktograma SAFE; tokiomis aplinkybemis ekrane
aiskiai rodomas likes laikas minutemis ir sekundemis, skaiciuojant atgal.
Saugos sustajimas néra privalomas, taciau jis labai rekomenduojamas,
pavyzdziui, jei nuolat virsijamas maksimalus kilimo greitis. Cressi rekomenduoja
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visada laikytis Sio reikalavimo, kad isvengtumete saugos problemu. n

PASTABA: Saugos sustojimo metu maksimaly gyli galima pamatyti
paspaudus vieng is dvieju m\/gtukua\o.

www.cressi.com
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ISPEJIMAS APIE SLEGIO MAZEJIMA

Kiekviena karta, kai likes laikas kreivéje, rodomas ekrane piktogramos NO
DECO, sumazeja iki 3 minuciu, RAFFAELLO mus jspeéja garsiniu signalu.
Tokiu atveju mes netrukus virsysime saugios kreives ribas ir pradesime
nardyma su dekompresija.

DEEP STOP

Siekiant isvengti pavoju, susijusiu su mikroburbulais, susidaranciais kylant j
pavirsiy, RAFFAELLO gali pasiulyti vienos ar dvieju minuciy trukmes giluminj
sustojima (DEEP STOP) jvairiame gylyje, priklausomai nuo atlikto nardymo
profilio. Nardymo metu, jei to reikalauja profilis, ekrane pasirodys uzrasas
,DEEP STOP"ir bus isleistas garso signalas. Pasirodys sustojima piktograma
su gylio ir sustojimo trukmes minutemis. Jei nardytojas praleis Deep Stop,
ispejimai bus istrinti, o kompiuteris perskaiciuos kilimo plana be to sustojimo.

NARDYMAS UZ SAUGUMO RIBY (DEKOMPRESIJA)

PAVOJUS: Nenaudokite Sio prietaiso nardymames, kurie virsija saugumo ribas!

,Cressi' nerekomenduoja naudoti sio kompiuterio dekompresiniams nardymams.

PASTABA: Patikrinkite, ar jjungtas gylio ribotuvas (zr. skyriy DIVE SET).

PASTABA: Siuo atveju didziausias gylis bus rodomas paspaudus viena is
dvieju mygtuky @\S .

Taciau jei nardymo metu del neatsargumo ar ekstremalios situacijos
tekty perzengti saugiosios kreives ribas, RAFFAELLO galetu jums padeti,
pateikdamas visa informacijq apie teisinga iskilima ir atitinkamus
dekompresijos etapus.

ISejus is kreives, kompiuteris isduoda garso signala, o tuo paciu metu
ekrano vaizdas pasikeicia ir atrodo kaip paveikslelyje, pateikdamas narui
Sia informacija:

DIVET

T

L

0
min’ m
srorDECO

DEPTH _m

s4B0

A4

) |
SPEED m/min! mincas
OzNITRO)( 1

min _ DECO
[y

L1
TOTAL

L

l'? e

- Sustojimo piktograma su mirksinciu uzrasu DEC ekrano apacioje
rodo, kad isejome iS saugios zonos ir turime atlikti dekompresijos
sustojimus. Mirkses j virsy nukreipta rodykle, ragindama kilti j virsu.

- Pirmojo planuojamo etapo (giliausio) gylis, nurodytas metrais (m)
arba pédomis (ft). Jis gali svyruoti nuo maksimalaus 24 m iki
minimalaus 3 m, mazejant 3 m zingsniais.

- Pirmojo dekompresijos etapo (giliausio) trukmé minutemis.

- Piktograma TOTAL, nurodanti bendra kilimo laika, t. v. laika, reikalinga
pakilti iki giliausio etapo, laikantis kilimo greicio, pridejus sustojimo
laika tame aukstyije ir bet kokiuose kituose velesniuose auksciuose
(iskaitant giluminj sustojima, jei butina), pridéjus saugos
sustojimo laika, pridejus

CRESS/




laikas tarpas, reikalingas norint pasiekti pavirsiu po dekompresijos
etapy uzbaigimo.
Piktograma ,DIVE. T*, rodanti nardymo trukme.

PASTABA: Siuo atveju didziausias gylis bus rodomas paspaudus vieng
i dviejy mygtuky &N\ S,

PAVOJUS: NIEKADA nekylaukite auksciau dekompresijos gylio. Kad netycia
nepatektumete j tokia situacija, dekompresijos metu laikykites siek tiek
giliau nei numatyta stotele, taciau visada neperzengdami nustatyto
dekompresijos gylio intervalo, kurj rodo prietaisas, kai dvi piktogramos
(rodykles) dega kartu ir nemirga. Reikia prisiminti, kad dekompresijos
etapu atveju padideja dujy kiekis, reikalingas nardymui uzbaigti.

ISPEJIMAS APIE PRALEISTA DEKOMPRESIJOS ETAPA.

Jei del kokios nors priezasties dekompresijos etapas priverstinai
sutrumpinamas, pakilus virs kompiuterio nurodyto gylio, pasigirs
garinis signalas, o ekrane tuo paciu metu mirges zemyn nukreipta
dekompresijos piktogramos rodykle, kol nenusileisite bent iki etapo gylio
arba giliau. Kompiuteris suteikia ne daugiau kaip 2 minutes Siai pavojingai
situacijai istaisyti, kurig aiskiai signalizuoja nuolatinis garso signalas.

Pragjus 2 minutéms, jei nardytojas nesugrizo j nurodyta dekompresijos gylj,
RAFFAELLO pereis | ERROR programa, mirges piktograma STOP ir jo nebus
galima naudoti kitas 48 valandas, leidziant naudotis tik zurnalo funkcijomis.

ir History. Veliau ekrane PRE DIVE kompiuteris parodys mirksincia
piktograma STOP, kartu su uzrasu DECO ir mirksincia sustojimo
piktograma su j virsy nukreipta rodykle, o tai reiskia, kad per paskutinj
nardyma buvo praleistas dekompresijos etapas.

Jei per kitas 48 valandas vel nersite | vandenj, RAFFAELLO skambes
pakartotinai, o ekrane bus rodomas uzrasas STOP.

LOG BOOK bus jrasytas tas pats jspejimas, nurodantis, kad tam tikra data
nardymas su tam tikru numeriu buvo atliktas praleidziant dekompresijos
etapa.

PAVOJUS: Esant sioms salygoms, per artimiausias 48 valandas negalima nardyti.
Reikia stebéti savo bukle, ar neatsiranda MDD simptomu, susisiekti su DAN ir
hiperbariniu centru bei pateikti kuo daugiau informacijos apie atlikta nardyma.
Priesingu atveju, t. v. jei nugrimztama daugiau nei 1 m zemiau
etapo gylio, mirkses rodykle, nurodanti, kad reikia kilti j virsu.

www.cressi.com
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NARDYMAS BE APARATU (APNEA)

RAFFAELLO turi specialu rezima, skirta nardytojams, su tokiomis
funkcijomis kaip nardymu skaic¢iavimas (trukmé ir gylis) bei poilsio laikas
pavirsiuje.

SVARBU: 5j prietaisa turety naudoti tik sertifikuoti nardytojai: joks
kompiuteris negali pakeisti iSsamaus nardymo mokymo. Atminkite,
kad sauguma nardant be jrangos uztikrina tik tinkamas pasirengimas.

PAVOJUS: NE VIENAS PO VANDENIU NAUDOJAMAS KOMPIUTERIS NETURI
FUNKCIOS, KURIAPSAUGOTU NUO APALPIMO ARBA TARAVANQOS SINDROMO
RIZIKOS. KOMPIUTERIS TIK RODO NERIMU IR BUVIMO PAVIRSIUJE LAIKA,
GYL| IR JU SANTYK]. INFORMACIA, TEIKIAMA NARDYTOJUI, YRA TIK
PAPRASTI DUOMENYS, KURIE TAMPAMA SAUGUMO INFORMACIJA TIK
TADA, KAl JIE YRA [VERTINAMI IR APDORQTI ZMOGAUS PROTU. TACIAU
REKOMENDUOJAMA TURETI TVIRTA IR ISSAMU TEORIN| PASIRENGIMA.

Kai nustatytas FREE rezimas, nardymo metu ekrane nuo pirmos iki
paskutines eilutes rodomi sie duomenys:

- Pasiektas didziausias gylis (Max m.).

- Dabartinio nardymo trukme minutemis ir sekundemis
- Dabartinis gylis (Depth m.).

- Dabartinio nardymo numeris

- Dabartine temperatura, isreiksta °C arba °F.

MAX DEPTH DIVE TIME
£ J (M)
DIVE.T n
u

min

i

m

SPEED m/min

0
' E !-l, FREE

e
I':" "‘i |:‘\

DEPTH T T \\E
N°DIP  TEMP  DIVETIME

(SEC.)

Kitos svarbios informacijos galima gauti paspaudus viena is dvieju mygtuku
(<> nardymo metu ir rodo:

- Bendra nardymo be kvepavimo trukme minutemis

- DidZiausia pasiekta gylj per nardyma

- Dabartinj laika

CRESS/
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PLAUKIANT BE |[RANKIU (APNEA)

Pavirsiuje tarp dvieju nardymu ekrane bus rodomi sie duomenys:
Ankstesnio nardymo didziausias gylis
Ankstesnio nardymo trukme.
Laikas pavirsiuje (minutemis ir sekundémis).
Atlikty nardymu skaicius.
- Temperatura.

MAX DIfTH DIVE TIMIi(MIN.)

DEPTH

PASTABA: Po 30 minuciu neveikimo sesija bus automatiskai uzdaryta.

PASTABA: Siekiant isvengti dekompresines ligos (MDD) rizikos po laisvojo
nardymo, per artimiausias 24 valandas neleidziama nardyti kitais budais.

GAGE REZIMAS: GYLIO MATUOKLIS IR LAIKMATIS.

Be rezimuy AIR, NITROX ir FREE, kompiuteris turi ketvirtaja programa,
vadinama GAGE (gylio matuoklis ir laikmatis), skirta tiems, kurie atlieka
vadinamasias technines nardymo sesijas. Siuo atveju prietaisas pateikia
tik pagrindinius nardymo parametrus, t. y. gyli, nardymo laika, vidutinj
gyli, temperatura, taciau jokiu budu neskaiciuoja audiniu prisotinimo ir
desaturacijos, kuria reikia programuoti ir apskaiciuoti naudojant specialig
programine jranga ir (arba) atitinkamas lenteles. Siuo atzvilgiu Cressi
primena, kad sportiniai nardymai turi bati atliekami neperzengiant
saugumo kreives ir nevirsijant maksimalaus 40 m gylio (sportiniy
nardymy riba): perzengus Sias ribas, Zymiai padideja MDD rizika!
Nustacius GAGE rezima, nardant pagal saugumo kreive, ekrane
parodoma si informacija:

Pasiektas didziausias gylis.
Nardymo trukmeé (minutés).
Dabartinis gylis.
Nardymo trukme (sekundés).
- Vidutinis gylis (A).
- Temperatura.

sPEED m/min

DEPTH _M

ETAN
Vg

DEPTH TIME (SEC)

Norédami pamatyti dabartinj laika, paspauskite viena is dvieju mygtukuy

<>}
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GYLIO MATUOKLIS (NARDYMO MATUOKLIS)

Nardant GAGE rezimu galima jjungti gylio chronometra, kurio rodmenis
galima is naujo nustatyti j nulj.

Noredami jjungti gylio chronometra, laikykite nuspaude mygtuka Esc)
Paskutinéje eilutéje bus rodomi chronometro duomenys, kaip parodyta
zemiau

MAX

E 5r| el ann
oyl W] cua
min m Fr! speeo m/min min

G -

5 r. 3 EGAGE
JU e ¥
ala e laln]
(R R AN

Paspauskite mygtuka S norédami paleisti arba sustabdyti
chronometra, paspauskite mygtuka & norédami isvalyti laikmatj,
Paspauskite ED noredami vel rodyti vidutinj gylj ir temperatura.
Paskutinis chronometro rodytas duomenys bus jrasyti | zurnala.

SVARBU: Kompiuteris RAFFAELLO skirtas tik megeju sportui, o
ne profesionaliam naudojimui, kuriam budingi ilgesni nardymo
laikotarpiai, dél kuriy padideja dekompresijos ligos (MDD) rizika.

PAVOJUS: Cressi kategoriskai nerekomenduoja nardyti naudojant
duju misinius, iSskyrus ora, jei nebuvo baigtas specialus kursas. Tai
daroma atsizvelgiant | tai, kad vadinamieji techniniai nardymai gali
kelti nardytojui kitokia rizika nei pramoginiai nardymai, o si rizika gali
apimti rimtus fizinius suzalojimus, o krastutiniais atvejais — net mirtj.

SVARBU: Po nardymo, atlikto GAGE rezimu, prietaisas
48 valandas neskaiciuoja prisotinimo ir desaturacijos.

PAVOJUS: Jei nuspresite is naujo nustatyti prietaisa, jjunge sistemos
rezima, azoto atmintis bus istrinta, todel prietaisas nebegales
apskaiciuoti kito nardymo kaip tokio. Niekada nenaudokite sios
funkcijos, jei nuo paskutinio nardymo nera praeje bent 48 valandos.

Kai funkcija Gage jjungta, pasirodys piktograma GAGE

PASTABA: Kompiuteris RAFFAELLO gamintojo nustatytas j rezima
MODE SET (MODE-S) AIR.

CRESS/



KOMPIUTERIO NAUDOJIMAS ESANT PRASTAM MATOMUMUI

Jei nardymo metu del apsvietimo salygu ekrano rodmenys yra sunkiai
jskaitomi, bet kuriuo metu galima jjungti ekrano apsvietima paspaudus
mygtuka LIGHT. Ekrano apsvietimas veikia keletq sekundziu, po to automatiskai
issijungs. Esant apsvietimui, ekrane gali matytis tamsiy demiu. Sios démes
nera laikomos defektu, jos atsiranda del didelio kontrasto ekrano naudojimo.

PLACIO INTERVALAS

Po nardymo, atlikto naudojant funkcija MODE-S AIR arba MODE-S NITROX,
kai pakylama | gyli, mazesnj nei 0,8 m, ekrane pateikiama si informacija:
Pavirgiaus intervalas valandomis ir minutémis (SURF.T)
Desaturacijos laikas (DESAT), kurj reikia palaukti pries skrydj
(valandomis ir minutemis).
NO FLY laikas ir atitinkama piktograma. Kai ji rodoma, reikia vengti
skrydziy lektuvu arba kelioniu j aukstj, didesnj uz
nardyma vietos aukstj.
Maksimalus ka tik jvykusio nardymao gylis
Ka tik jvykusio nardymo trukme.

PASTABA: Jei nardymas pradedamas praejus maziau nei 2 minutems po
pertraukos pavirsiuje, RAFFAELLO tai traktuoja kaip ankstesnio nardymo
tesinj: nardymo numeris islieka tas pats, o trukmes skaiciavimas tesiamas
nuo ten, kur buvo sustabdytas. Nardynes, atliktos po ne maziau kaip
2 minuciy pertraukos pavirsiuje, laikomos velesnemis nardynemis.
Jei nardyne buvo atlikta naudojant GAGE funkcija, prietaisas negali
atlikti prisotinimo ir desaturacijos skaiciavimu likusioms 48 valandoms
nuo nardynes pabaigos, kurias atspindi pavirsiaus pertrauka SURF.T.

SVARBU: Vadovaudamasi pagrindiniu povandenines ir hiperbarines
medicinos organizacijy rekomendacijomis, RAFFAELLO taikys skrydzio
draudimo laikotarpius taip: 12 valandu po vieno nardymo pagal saugumo
kreive (be dekompresijos). 24 valandos po nardymo, neatitinkancio
saugos kreives (su dekompresija), arba po pakartotiniu ar keliy dieny
(multiday) nardymu, jei jie buvo atlikti teisingai. 24-48 valandos po GAGE
funkcijos naudojimo arba jei nardymo metu buvo padaryta rimtu klaidu.

PRIEZIURA IR PRIEZIURA

RAFFAELLO Cressi buvo suprojektuotas ir pagamintas taip, kad atlaikytu
sunkias intensyvaus naudojimo po vandeniu salygas. Taciau reikety
nepamirsti, kad tai yra tikslus prietaisas, kuriam reikia skirti derama

demesj. Rekomenduojama vengti stipriu smagiu, saugoti jj nuo per didelio

karscio saltiniu, po naudojimo visada nuplauti gelu vandeniu, kruopsciai
nusausinti ir niekada nelaikyti dregno, taip pat vengti salycio su sunkio-
mis jrangos dalimis, pavyzdziui, balionais.

LT

SVARBU: Neleiskite, kad kompiuteris liestusi su tirpikliais ar bet
kokiomis cheminemis medziagomis. Nenaudokite suspausto
oro kompiuteriui nusausinti. Mygtukas nereikalauja jokios
specialios prieziuros: niekada netepti jokiais aliejais ar purskikliais.

PASTABA: Keisdami baterija, patikrinkite bateriju skyriu: jei viduje
pastebite dregmes pozymiu, prietaisa nusiuskite j jgaliota aptarnavimo
centra. Jei pastebite kokiu nors veikimo sutrikimu, nenaudokite prietaiso
nardydami ir kreipkites j jgaliota Cressi platintoja, kad jis atliktu patikrinima.

www.cressi.com
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Baterijos keitimas yra labai delikati operacija, kuria reikia atlikti kiekviena
karta, kai prietaiso ekrane pasirodo issikrovusios baterijos signalas.

Jei ekrane matoma nejudanti baterijos piktograma, RAFFAELLO gali
atlikti visas funkcijas. Vis delto rekomenduojama, ypac jei kompiuteris
naudojamas Saltose vietose, baterija pakeisti kuo greiciau.

15:05
38 A

I
LOW BATTERY
(YOU SHOULD CHANGE
THE BATTERY SOON)

Jei ekrane mirksi baterijos piktograma, saugumo sumetimais pagrindines

E funkcijos yra isjungtos

LOW BATTERY
(YOU SHOULD CHANGE
THE BATTERY SOON)

SVARBU: Nekeiskite baterijos, kol vyksta desaturacijos skaiciavimas, nes visi
su desaturacijos skaiciavimu susije duomenys bus prarasti. Tokiu atveju 48
valandas nesisokite | vandenj. Pakeitus baterija, visi nustatymai grizta prie
paskutines vartotojo nustatytos reiksmes. Laika ir data reikia nustatyti is naujo.
Noredami pakeisti baterija, atsukite atsuktuvu du varztus, esancius prietaiso
gale esanciame dangtelyje. Nuimkite dangtel; ir patikrinkite baterijos bei jos
lizdo bukle: jei pastebite korozijos pedsaku del skysciy patekimo, kreipkites j
igaliota ,Cressi* centra, kad prietaisas butu patikrintas. Jei viskas atrodo geros
bukles, iSimkite baterija is lizdo, laikydami kompiuterj nukreipta zemyn. Pakeiskite
baterija, laikydamiesi poliskumo (neteisingas poliskumas gali sugadinti prietaisa).
Pries uzdarydami dangtelj, patikrinkite, ar ant lizdo nera nesvarumu, ir uztepkite
plona silikonines tepalo sluoksnj ant baterijos dangtelio sandarinimo tarpikLio.

PASTABA: Reikety nepamirsti, kad vidutine baterijos veikimo trukme
lemia jvairts veiksniai, pavyzdziui: prietaiso laikymo trukme iki pirkimo,
nardymo trukme, ekrano apsvietimo naudojimas, pacios baterijos kokybe,
kurios vidutiné veikimo trukme priklauso, pavyzdziui, nuo temperatlros.

PASTABA: Neprisukite dangtelio pernelyg stipriail Per stiprus prisukimas ne
tik neuztikrina geresnio bateriju skyriaus sandarumo, bet ir gali sukelti paties
dangtelio l0zima arba sunkumus jj veliau atidarant. NELIESKITE SLEGIO JUTIKLIO
IR NEBANDYKITE JO VALYTI! Tokie gedimai nebus padengiami garantija.

CRESS/




PASTABA: |sitikinkite, kad prietaisas yra sandarus!

SVARBU: Garantija neapima gedimu ar uzpylimo vandeniu,
atsiradusiy del netinkamo akumuliatoriaus keitimo.

Algoritmas: CRESSI RGBM algoritmas.

Meginiai audiniai: 9, kuriy prisotinimo laikas svyruoja nuo 2,5 iki 480
minuciy

Gylio jutiklis:

- Kalibravimas jaros vandeniui (gelo vandens salygomis nurodyti gyliai
yra mazdaug 3 % mazesni)

- Matavimo diapazonas: 0-120 m (O ft. - 393 ft.) matuojama kas
sekunde.

- Tikslumas: +/~19% (T 20 °C).

- Rodymo skiriamoji geba: 10 cm (da0a100 m) / Tm
(da100a120 m)/1ft(da 0a 316 ft)

- Intervallo acquisizione dati 20 sec. in superficie e 1 secondo in DIVE.

TERMOMETRAS:

- Skiriamoji geba: 1°C / 1°F

- Matavimo diapazonas: nuo -5 °C iki +40 °C.

- Tikslumas: +/- 2 °C /10 min. temperataros °T.

LAIKRODIS:
- Tikslumas: +/- 30 sec. vidutiniskai per ménes;.
- 24 valandy rodymas.

BATERIA:
3V CR 2430 baterija.

GARANTLA

CRESSI RIBOTA GARANTUA, TAIKOMA CRESSI NARDYMO KOMPIUTERIAI IR
JU PRIEDAMS

SVARBUS PRANESIMAS: 5i garantija neriboja vartotojo teisiu, numatyty galiojanciuose
nacionaliniuose teises aktuose, reglamentuojanciuose vartojimo prekiy pardavima.

Cressi suteikia Sia ribota garantija Cressi povandeninio kompiuterio arba
Cressi povandeninio kompiuterio priedy (toliau — produktas) pirkéjui.

Garantijos laikotarpiu Cressi arba Cressi jgaliotas aptarnavimo centras savo
nuoziura nemokamai pasalins bet kokius medziagu, konstrukcijos ir gamybos
defektus, remontuodamas arba pakeisdamas produkta pagal sia ribota garantija.

Si ribota garantija galioja ir taikoma tik toje Salyje, kurioje produktas
buvo jsigytas, su salyga, kad Cressi buvo numates produkta parduoti
toje salyje. Taciau jei produktas jsigytas vienoje is Europos Sajungos
valstybiy nariy, Islandijoje. Norvegijoje. Sveicarijoje ar Turkijoje ir
jei Cressi is pradziy buvo numates parduoti produkta vienoje is Siu
saliu, si ribota garantija galioja ir yra veiksminga visose siose salyse.

Sioje garantijoje numatytu paslaugu apribojimai gali atsirasti
del to, kad produktuose yra tam tikrai saliai budingu elementu.
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Salyse, nepriklausanciose Europos Sajungai ir isskyrus Islandija, Norvegija,
Sveicarija bei Turkija, garantijos paslaugas galima gauti kitose alyse nei ta, kurioje
buvo jsigytas produktas, su salyga, kad pirkejas sutinka sumoketi technines
priezitros mokestj ir kompensuoti Cressi arba Cressi jgalioto centro patirtas
siuntimo islaidas. Tokiu atveju atsargines dalys bus pateiktos nemokamai.

GARANTINIS LAIKOTARPIS

Garantijos laikotarpis skaiciuojamas nuo tos dienos, kai pirmasis pirkeéjas
isigijo produkta mazmeninéje prekyboje.

Produkta gali sudaryti keli komponentai, kuriems gali buti taikomas

skirtingas garantijos laikotarpis; konkreciai, Si ribota garantija galioja:

A) dvejus metus - povandeniniams kompiuteriams

B) vienerius metus vartojimo reikmenims ir priedams, jskaitant,
pavyzdziui, dirzelius, sagtis ir pan. (nepriklausomai nuo to, ar jie
itraukti | povandeninio kompiuterio pardavimo paketa, ar
parduodami atskirai).

Tiek, kiek leidzia taikomi nacionaliniai teises aktai, garantinis laikotarpis
nebus pratestas, atnaujintas ar kitaip pakeistas po vélesnio produkto
perpardavimo, remonto ar pakeitimo, kuriuos patvirtino Cressi. Taciau
produkto dalys, kurios buvo remontuotos ar pakeistos garantinio
laikotarpio metu, arba pakeistas produktas garantuojami likusiam
pirminio garantinio laikotarpio laikui arba trims ménesiams nuo
remonto ar pakeitimo datos, priklausomai nuo to, kuris laikotarpis yra
ilgesnis.

KAIP PASINAUDOTI GARANTINEMIS PASLAUGOMIS

Jei ketinate pateikti pretenzija pagal sia ribota garantija, susisiekite su savo
igaliotu Cressi platintoju, kad gautumete informacijos apie pretenzijos
pateikimo tvarka; jums bus suteikta informacija, kaip kreiptis deél garantijos
taikymo jusu gaminiui. Jei norite grazinti gaminj, issiusdami ji savo jgaliotam
Cressi platintojui, jsitikinkite, kad siuntimas yra apmoketas is anksto.
Pretenziju, pateiktu pagal Sig ribota garantija, galiojimas priklauso
nuo to, ar apie tariama defekta bus pranesta Cressi arba jgaliotam
,Cressi* aptarnavimo centrui per protinga laikotarpj nuo jo pastebejimo,
bet jokiu budu ne veliau kaip garantinio laikotarpio pabaigoje.

Pateikiant bet kokj reikalavima pagal Sia ribota garantija, taip pat batina
nurodyti savo varda ir adresa, pirkimo jrodyma, kuriame turi bati
aiskiai nurodyti pardavejo vardas ir adresas, pirkimo data ir vieta bei
produkto tipas. Prasymas del remonto pagal garantija bus patenkintas
nemokamai, isimtinai ,Cressi* arba ,Cressi* jgalioto centro nuozitra, o
produktas bus suremontuotas arba pakeistas per protinga laikotarpi.

Jei bus nustatyta, kad produktas neatitinka sioje ribotoje garantijoje nurodytu
salygu, Cressi arba Cressi jgaliotas centras pasilieka teise apmokestinti
technineés priezidros ir (arba) remonto islaidas.

CRESS/



KITOS SVARBIOS PASTABOS

Remontuojant ar keiciant Produkta, jame saugomi duomenys ir
turinys gali bati prarasti. Cressi arba Cressi jgaliotas aptarnavimo
centras neprisiima jokios atsakomybes uz bet kokig zalg ar turinio
bei duomenu praradima, jvykusj remontuojant ar keiciant Produkta.

Todel Cressi rekomenduoja padaryti atsargines kopijas arba
uzsirasyti visg svarbia informacija ar duomenis, saugomus produkte.

Pakeistas Produktas ar jo dalis tampa Cressi nuosavybe. Jei pripazistamas grazinimas,
produktas, uz kurj atliekamas grazinimas, turi buti grazintas j Cressi jgaliota
aptarnavimo centra, nes jis tampa Cressi ir (arba) Cressi jgalioto centro nuosavybe.

Remontuojant ar keiciant Produkta, Cressi arba Cressi jgaliotas aptarnavimo
centras gali naudoti naujus, kaip naujus arba atnaujintus produktus ar ju dalis.
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Need support?

Cressi products are supported by a worldwide branches network, and they can
provide support and warranty to customers. Ask for the closest one to you:

Headquarters

Italy:

Cressi Sub S.P.A.
Via G. Adamoli, 501
16165 Genova - Italy
info@cressi.com

France:

Cressi Sub France

Espace La Gaude,

9565 Route De Saint Laurent
06610 La Gaude - France
info@cressi.com

Espaiia:

Cressi-Sub Espafia S.A.
NIF: A60130978
C/Castellassa, 24 Nave 3,
Poligono Can Petit, 08227
Terrassa Barcelona, Spain
cressi@cressi.es

Brasil:

Cressi Brasil COM. MAT. ESP. LTDA
Avenida Padre Anchieta, 175 Jordanépolis
Sao Bernardo do Campo, SP. 09891-420
CNPJ: 35.112.958/0001-59
contato@cressisub.com.br

Thailand and South East Asia:

Cressi South East Asia LTD

Thailand 1010/8, 1010/9, 1010/11 MOO 3,
Thepharak Road, Thepharak Sub-District,
Muang District, Samutprakarn 10270
cressithai@cressi.com

United States:

Cressi Sub U.S.A.

3 Rosol Lane, Saddle Brook
NJ 07663 - USA
info@cressiusa.com

China:

Cressi China Watersports Products Co.,Ltd
No.4 Zhuhai Road, Kunshan

Jiangsu province, China
cressichina@vip.163.com

Mexico:

Cressiwater S.A.P.| De C.V.

Central de Abastos, Carretera
Cancun-Aeropuerto km 17, Cancun
Quintana Roo. C.P. 77565

Mexico, VAT NO. CRE161110812
info@cressimexico.mx

Australia:

Cressi Australia

64 Edison Crescent,
Baringa, QLD,
Australia, 4551
WWW.cressi.com.au
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